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Delar
Kontrollera att féljande delar finns med i emballaget:

Parts
Check that the following parts are included in the packaging:

Teile

Vergewissern Sie sich, dass die Verpackung folgende Teile ent-
halt:

Pieces
Vérifiez que toutes les pieces suivantes sont bien incluses dans
I'emballage :

KoMnoHeHTbI
Y6eanTech, YTO B KOMMIEKT BKIOYEHbI CrieayoLne KOMMNOHEHTbI:

Czesci
Sprawdz, czy w opakowaniu znajdujg sie nastepujgce elementy:

Onderdelen
Controleer of de volgende onderdelen bij het apparaat zijn
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INSTALLATION

YCTAHOBKA

FARA! Anslutning av RB Commercial skall utféras
av behérig elektriker enligt gédllande foreskrifter!

AN

BHUMAHME! ModknroyeHue RB Com-
mercial domKkHO ocyujecmensimbcsi
KeanuguyupoeaHHbIM 3JIEKMPUKOM 8
coomeemcmeuu ¢ NPUMeHUMbIMU HopMamu!

INSTALLATION INSTALACJA
DANGER! RB Commercial must be connected NIEBEZPIECZENSTWO! RB Commercial musi
by a qualified electrician pursuant to applicable zostac¢ podtaczony przez uprawnionego elektryka
regulations! zgodnie z obowigzujgcymi przepisami!

INSTALLATION

INSTALLATIE

GEFAHR! RB Commercial muss von einem quali-
fizierten Elektriker nach den geltenden Vorschrif-
ten angeschlossen werden.

AN

GEVAAR! RB Commercial moet door een erkend
elektricien worden aangesloten, volgens de van
toepassing zijnde richtlijnen!

AN

INSTALLATION

DANGER ! RB Commercial doit étre raccordé par
un électricien qualifié, conformément a la régle-
mentation en vigueur !

AN




Inkopplingsschema cxeme coeMHeHUuMn
Connections diagram Schema potaczen
Schaltplan Aansluitingsdiagram
Schémas de cablage

Type Sense Commercial 6-8-10, Expression 10 400-415V 3N~
1 =SENSE COMMERCIAL 6-8-10, EXPRESSION 10 2 = RB COMMERCIAL 2A = RB COMMERCIAL PCB
3 = CONTROL PANEL PURE/ELITE 4 = SENSOR 5=DOOR SWITCH
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400-415V 3N~

Type Sense Commercial 16-20 400-415 V 3N~

1 =SENSE COMMERCIAL 16-20 2 =RB COMMERCIAL 2A= RB COMMERCIAL PCB 3 = CONTROL PANEL PURE/ELITE
5

4 = SENSOR 5 =DOOR SWITCH 4
2A
415 IAIAI 2818] (5% I 1] [olm[n]Y | 3 IBIBI
ity 114y Y [lrdele)
, L200. AUX0 200 AUXT - 200. AUX2 ¥ 500240 \/1~ Max 100W Pos. 6-9
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= L] — 1]
L1L2 L3N
400-415V 3N~
Type Sense Commercial 6-8-10*, Expression 10* 200-240 V~
Type Sense Commercial 16-20** 200-230 V 3~
1 =SENSE COMMERCIAL 6-8-10, EXPRESSION 10 2 =RB COMMERCIAL 2A = RB COMMERCIAL PCB

3 = CONTROL PANEL PURE/ELITE 4 = SENSOR 5=DOOR SWITCH

4 5
2 2 2 ?
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200-240 V~* 200-230 V 3~
* 10,7 kW not approwed for single-phase in Europe. ** 16-20 kKW only with relay box Commercial
400-415V 3N~| 200-208 V 3~| 230V 3~ 200-208 V~ | 230-240 V~ .
Type kW | Amp | mm?| Amp| mm? | Amp| mm? | Amp | mm? [ Amp| mm? gfof‘r; ifr?tgztttt?o?c?:lh (ground)!

SENSE COMMERCIAL6 | 6.6 10 15 | 19 4 17 4 33 10 29 | 10
SENSE COMMERCIAL 8 8 12 2.5 23 6 20 4 40 16 35 10
2.5
6

SENSE COMMERCIAL 10| 10.7 | 16 31 10 27 10 - . . . Noéubliez
SENSE COMMERCIAL 16] 16 23 46 16 40 16 - - - - terre!

SENSE COMMERCIAL 20[ 20 29 1
EXPRESSION 10 107 16 2.

0 58 25 50 16 - - - -
5 31 10 27 10 - - - -

Vergessen Sie nicht zu erden!

pas la mise a la




Type Crown Commercial 8-10 400-415V 3N~

1=CROWN COMMERCIAL 8-10 2 = RB COMMERCIAL 2A = RB COMMERCIAL PCB
3 = CONTROL PANEL ELITE 4 = SENSOR 5 =DOOR SWITCH
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Type Crown Commercial 8-10*
200-230 V 3~

1=CROWN COMMERCIAL 8-10 2 = RB COMMERCIAL 2A = RB COMMERCIAL PCB
3 = CONTROL PANEL ELITE 4 =SENSOR 5=DOOR SWITCH

2 2 ]
ABDIAEEEE GBI [MMAEEREE FERELE]
LA

* * * Fo3
200- AUX0 200- AUX1 200- AUX2
240 vV~ 240 V~ 240V~ 4 Max 10A
2 2 1
L{L]|L L{L|L U[VIW|Z[X]|Y G
j;_|1|2|3|N|A|B|°|D|JG_|1 5[5 [N]a[e[c]o]§ ¥ %3 %[Y] BEGEIES T HERERNT
:TTI_H_H—I:TTUI_I I =
= ,§€1 .5 mm?
200-240 V~ * L1L2 L3 200-240 V~ Max 100W
200-230 V 3~
* 10,8 kW not approwed for single-phase in Europe.
400-415V 3N~| 200-208 V 3~| 230V 3~ 200-208 V~ | 230-240 V~ i !
toe L [ "R o] K | Ao | mp o | Amy e |0 091 orh 0r0un)
CROWN COMMERCIAL 8 8 12 25 23 6 20 4 40 16 35 10 Vergessen Sie nicHt zu erden!
CROWN COMMERCIAL10 108 16 | 25 | 31 | 10 | 27 | 10 - - - - rges ezt '
Noéubliez pas la mise a la
terre!
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SVENSKA

Beskrivning av modularkontakt
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Fig. Modularplugg/modularkontakt, reldkort "high" och ledare flertradig

1. Modularplugg RJ10, anvénds till kabel (max. kabelarea fér kontaktering av modularplugg: 0,14-0,20 mm?/ AWG26-AWG24)
2. Modularjack RJ10, sittter monterad pa reldkort och manéverpanel
3. Relékort "high" (Pos. 6-9 vita anslutningar)
4. Kabel/ledare som ansluts till modularplugg skall vara flertradig
Anvand P . . . .
Pos Enhet pin Anmarkning Pin1 Pin 2 Pin 3 Pin 4
. 10kQ. Kan aven kopplas
1-NTC Tempsensor i rum 2,3 in pa pos 4 - SEC/NTC. Not use 10kQ 10kQ Not use
Externbrytare 3,4 Start/stopp_ av drift an- Not use Not use Switch Switch
stant eller impulsslutning.
2- EXT Start/stopp av drift
v drift.
SWITCH Lo PP . Switch /
Externbrytare med led-indikering |2, 3, 4 12VDC max 40mA. Notuse | Led GND | Switch Led 12V
Tyl6 artikel nr: 90908048
Dorrkontakt (NO) 3,4 Tyl artikel nr: 90908035 | Not use Not use Switch Switch
3-DOOR =
SWITCH  |Dérrkontakt (NO) med extern 12VDC max 40mA. Kravs | switch/
e 2,3,4 extern kopplingsbox, Notuse | Led GND | Switch
larm-indikering . Led 12V
salufors inte.
Tempsensor
Kombinerad 10kQ 23 Anvands endast till vissa
tempsensor/ rodukter Sec 10kQ 10kQ Sec
4 - SEC/INTC |tempskydd irum |Tempskydd [, , P :
130°C ’
Adapter for aktivering av drift- 1,4 Steam Commercial Sec Not use | Notuse Sec
status
| Ej for na -
5-ADD-ON | Extra relakort 1,2, 3,4, Obs._EJ for natverksan
5,6, 7, 8 |slutning.
Manéverpaneler 1,2, 3,4 | VIO Elite och Pure mand- | \ oo sg5)| 5 (Rs48s)| 12V GND
verpanel.
Combiaggregat med
6-9 - RS485 Temp/fuktsensor % 1,2, 3,4 |Elite .mané')verpanel och A (RS485) | B (RS485) 12V GND
Tylarium.
Multisteam och Tylarium.
Synkkabel A/B 1,2 Primar och sekundar A (RS485) | B (RS485) | Not use | Not use
enhet.

Tabell: Beskrivning av reldkortets anslutningar

NOTERA! Vid &ndring av modularkablage, t. ex.
férkortning av ledning, krévs en crimptang.




ENGLISH

Explanation of modular contactor
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Fig. Modular plug/modular contactor, relay board "high" and multithreaded lead

1. Modular plug RJ10, used with cable (max. cable cross-section for connection of modular plug: 0.14-0.20 mm?/ AWG26-AWG24)

2. Modular jack RJ10, connected to relay board and control panel

3. Relay board "high" (Pos. 6-9 white connectors)

4. Cable/lead connected to the modular plug must be multithreaded

Pos Unit Use pin Comment Pin1 Pin 2 Pin 3 Pin 4
10kQ. May also be con-

1-NTC Temp. sensor in the room 2,3 nected at Pos 4 - SEC/ Not use 10kQ 10kQ Not use

NTC.
Start/stop operation.
External switch 3,4 Constant or impulse Not use Not use Switch Switch

2 _EXT deactivation.

SWITCH . . . Start/stop operation. )
External switch with LED indica- 2.3, 4 12VDC max. 40mA. Notuse | Led aND | switeh Switch /
tion . Led 12V

Tylo Item no.: 90908048
Door contact (NO) 3,4 Tyl6 ltem no.: 90908035 Not use Not use Switch Switch
3-DOOR
. 12VDC max. 40mA. .
SWITCH Door contfact'(N(.)) with an exter- 2,3,4 External junction box, not | Notuse | Led GND | Switch Switch /
nal alarm indication Led 12V
for sale.
Temp. sensor 23
Combined tempe- | 10kQ ’ ]
Only used for certain
rature sensor/cut- Temperatu- roducts Sec 10kQ 10kQ Sec
4 - SEC/NTC |out in the room re cut-out 1,4 P '
130°C
Adapter for activation of opera- 1,4 Steam Commercial Sec Not use | Not use Sec
ting status
5-ADD-ON | Extra relay board 12,3, 4, | Note: Not for network
5,6, 7, 8 |connection.
Control panels 1,2, 3,4 | VIO Elite and Pure con- | \ psses)| B (RS485)| 12V GND
trol panels.
Combi heater with Elite
6-9 - RS485 | Temp./Humidity sensor % 1,2,3,4 gontrol panel and Tyla- A (RS485) | B (RS485) 12V GND
rium.
Multisteam and Tylarium.
Synchronisation cable A/B 1,2 Primary and secondary A (RS485) | B (RS485) | Not use | Not use
units.

Table: Description of relay board connections

NOTE! Crimp pliers are needed if changing modular
cabling, e.g. shortening wires.




DEUTSCH

Erklarung des modularen kontaktes
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Abb. Modularer Stecker/Modularer Kontakt, Relaiskarte ,High® und mehradriger Leiter

1. Modularer Stecker RJ10, wird fiir Kabel verwendet (max. Kabelquerschnitt fiir die Kontaktierung von modularen Steckern: 0,14-

0,20 mm?/ AWG26-AWG24)
2.  Modulare Buchse RJ10, an der Relaiskarte oder der Steuerung montiert
3. Relaiskarte ,High* (Pos. 6-9 weille Anschliisse)
4

Das Kabel/der Leiter fiir den Anschluss den modularen Stecker muss mehradrig sein

Stift-
Pos Einheit bele- Anmerkung Stift 1 Stift 2 Stift 3 Stift 4
gung
10 kQ. Kann auch in Pos.
1-NTC Temperatursensor in der Sauna |2, 3 4 angeschlossen werden Not use 10kQ 10kQ Not use
- SEC/NTC.
Aktivieren/Deaktivieren
des Betriebs. Sowohl
Externer Schalter 3,4 standige als auch inter- Not use Not use Switch Switch
mittierende Deaktivierung
2-EXT funktioniert.
SWITCH Aktivieren/Deaktivieren
Externer Schalter mit LED- An- des Betriebs. 12 VDC . Switch /
zeige 2,3,4 max. 40 mA. Notuse | Led GND | Switch Led 12V
Tyl6-Artikelnr.: 90908048
Tuarkontakt (Schlief3er) 3,4 Tylo-Artikelnr.: 90908035 | Not use Not use Switch Switch
3-DOOR 12 VDC max. 40 mA.
SWITCH Turkontakt (Schlleﬁer) mit exter- 2.3, 4 Externer Angchlusskas-" Notuse | Led GND | Switch Switch /
ner Alarmanzeige ten erforderlich, von Tyld Led 12V
nicht erhaltlich.
Kombinierter Tem- | Temperatur- 23
sensor 10kQ | i i i
peratursensor/ Wird nur fr bestimmte Sec 10kQ 10kQ Sec
4 - SEC/NTC Temperaturschutz | Temperatur Produkte verwendet.
) in der Sauna schutz 130°C 1,4
Adapter zur Aktivierung des 1,4 Steam Commercial Sec Not use | Notuse Sec
Betriebsstatus
o . 1, 2, 3, 4, | Hinweis: Nicht fir die
5-ADD-ON | Zusatzliche Relaiskarte 5.6.7 8 | Netzwerkverbindung.
Steuerungen 1,2, 3,4 | VIo-SteverungenBlite | ) po4s5)| 8 (Rs4s5)| 12v | GND
und Pure.
- igkeits- Kombiaggregat mit Elite-
6.9 - RS485 Temper;atur | Luftfeuchtigkeits 1,2,3.4 ggreg . A (RS485) | B (RS485) 12v GND
sensor % Steuerung und Tylarium.
Multisteam und Tylarium.
Synchronisationskabel A/B 1,2 Priméare und sekundare | A (RS485) | B (RS485) | Not use | Not use
Einheit.

Tabelle: Beschreibung der Relaiskartenanschliisse

HINWEIS! Fiir Arbeiten an der Modularverkabelung
(Kabel kiirzen etc.) wird eine Crimp-Zange benétigt.




FRANGAIS

Explication du contacteur modulaire
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Fig. Prise modulaire/contacteur modulaire, carte relais « haut » et fil multibrin

1. Prise modulaire RJ10, utilisée pour le céable (section de cable maxi pour le montage de la prise modulaire : 0,14-0,20 mm?¥
AWG26-AWG24)

2. Fiche modulaire RJ10, montée sur la carte relais et le panneau de commande

3. Carte relais « haut » (Pos. 6 a 9 connexions blanches)

4. Le cable/conducteur aboutissant a la prise modulaire doit étre de type multibrin.

Broche
Pos Unité . Observations Broche 1 | Broche 2 | Broche 3 | Broche 4
utilisée
Capteur de température dans la 10 kQ. Peut étre éven- - Non
1-NTC cabine 2,3 tuellement connecté a la | Non utilisé 10kQ 10kQ Utilisé
pos 4 - SEC/NTC.
Commutateur externe 3,4 Marche/arret‘. Interrupteur Non utilisé | Non utilisé Commu- | Commu-
9 EXT constant ou a impulsion. tateur tateur
y , o Marche/arrét. 12V CC Commu-
SWITCH ' - -
Interrupteqr extérieur avec indi 234 max 40 mA. Non utilisé Terre de la| Commu tateur/
cateur lumineux i . Led tateur
Réf. Tyl6 : 90908048 Led 12V
Contacteur de porte (NO) 3,4 Ré&f. Tyld : 90908035 Non utilisé | Non utilise | €Ommu- | Commu-
tateur tateur
3 - DOOR 12 V CC max 40 mA. Boi- Commu-
SWITCH Contacteur de porte (NO) avec . . : .. . | Terre de la| Commu-
g , L 2,3,4 tier de connexion externe | Non utilisé tateur/
indicateur d’alarme extérieur . Led tateur
requis, non vendu. Led 12V
Capteur de
Capteur de température |2, 3
tem.perature/.pro- 10 kQ . Utlllsgble unlqgement sur Sec 10kQ 10kQ Sec
4 - SEC/NTC tection thermique | Protection certains produits.
. combinés thermique 1,4
130°C
Adaptateur d'activation de I'état 1,4 Steam Commercial Sec Non utilisé N_(_)n’ Sec
de marche utilisé
1234 Attention ! Ne convient
5-ADD-ON | Carte relais supplémentaire 5’ 6, 7’ 8’ pas a un raccordement
T réseau.
Panneau de commande 1,2, 3,4 |Panneaux de commande | \ pssss) | (Rs485)| 12V Terre
Tylo Elite et Pure.
Ensemble combinant
6-9 - RS485 | Capt. température/humidité % 1,2, 3,4 |panneau de commande |A (RS485)|B (RS485) 12V Terre
Elite et Tylarium.
Multisteam et Tylarium. Non Non
Cable d’'affichage A/B 1,2 Unités primaire et secon- | A (RS485) | B (RS485) e o
daire utilisé utilisé

Tableau: Description des raccordements a la carte relais

REMARQUE ! En cas de modification du cablage
modulaire, par exemple une réduction de la longueur
d'un cable, une pince a sertir est nécessaire.




PYCCKUN
OnucaHune MOAYJNbHOIo KOHTaKTa
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Puc. ModynbHbil wmekep / MOQyrbHbIU KOHMakm, rniama perse 8 "8bICOKOM MONIOKeHUU" U MHO2O0XUITbHbIU Mpo8od

1. ModynbHbili wumekep RJ10, ucnonb3dyemsbili 0551 Kaberns (Makc. nnouwjadb kabesns 0551 MOOKIYeHUs1 MOOysibHo20 wmekepa: 0,14-

0,20

mm?/ AWG26-AWG24)

2. ModynbHsbil pazvem RJ10, ycmaHo8neHHbIlU Ha rniiame perse u naHesnu yrnpasneHus
3. [Mnama pene e "sbicokom" nonoxeHuu (I1o3. 6-9 6enbie coeduHeHuUs1)
4. Kabenb / npoeod, nodkroHaembili K MOOYsIbHOMY uimekepy, OO/MKeH Obimb MHO2XKUITbHbIM.

LTbipeBOM LWrbipeBon | LUTbipeBoW LiTbipeBom LTbIpeBoM
Mos. KoMnoHeHTbI Mpumeuanne
KOHTaKT KOHTaKT 1 KOHTaKT 2 KOHTaKT 3 KOHTaKT 4
10 kOm. MoxeT
1-NTC |[Oatumk Temnepatypbl B kabuHe 2,3 TaloKe BbiTo He 10 kKOm 10 kOm He
MOAKITHYEH K M03. 4 - | ucnonbayetcs ncnonbayeTcs
SEC/NTC.
3anyck / ocTaHOBKa.
o MocTosiHHOE He He
BHeLlUHWI nepekntoyaTens 3,4 Mepekntoyatens | MNepekntovatens
UMM UMMYNbCHOE 1Crnornb3yeTcs | UCNonb3yeTcst
NOAKITYEHME.
2-EXT 3anyck / ocTaHoBKa
SWITCH B . LED 12 B nocTosiHHOro H n
HeLLHWUIA nepekryaTens ¢ 2.3.4 ToKa (Makc. 40 MA). e Led GND Mepekniouarens epeknovaTens
VMHOUKaTOPOM . ncnonb3yercs /Led 12 B
Tyl6 apt. Ne:
90908048
o Tyl6 apt. Ne: He He
[BepHon koHTakT (NO) 3,4 90908035 MenanbayeTes | nenonbayetes Mepekntoyatens | Mepekntovatens
12 B nocTtosiHHOro
:I;(_)OR Toka (Makc. 40
BepHoW KoHTakT (NO MA). Heobxopuma
switcH [Aeep 3 (NO) 2,3,4 BHELLHSIS mcnoni(: ores| Led GND | Mepekniovatens I'Ie?eLlércl;(;q;TBenb
C CUrHanm3aaumen o CoCTosiHUM ABepur pacnpenenuTensHas Y
Kopobka, He
npogaetcs.
KomBuHvposaHHbIf | Natymk
AaTumk Temneparypbl 2,3
Temneparypebl /V (10 kOm) Vcnonb3yetcs Tonbko
TemneparypHbin B C onpeaeneHHbIMN Sec 10 kO™ 10 kOm Sec
4 - SEC/ | Bwikntouatens B TemnepatypHblii MOZEnsiMu.
NTC KabuHe. Bblkmtouatens | 1,4
130°C
Mepexopnyk Ans akTvsaLmm 1,4 Steam Commercial Sec He He Sec
paboyero cTaTtyca ncnonb3yeTcsi | ncnonb3yercs
1
5 - ADD- 1,2.3.4.5, BHumaHwue! He
ON [ononHuTenbHas nnata pene 678 ucnornb3yeTcs Ans
T NOAKIIOYEHNS K CETU.
GND
MaHenu ynpasneHus
MaHenun ynpaenexus 1,2,3,4 Tylé Elite u Pure. A (RS485) B (RS485) 12B (3a3emneHwne)
KomBuHMpoBaHHbI
HarpeBaTernb GND
6-9 - Oatunk Temnepatypsbl / BnaxHoctn % |1, 2, 3, 4 € NaHensIo . A (RS485) B (RS485) 12B (3azemneHue)
RS485 ynpaeneHnus Elite n
Komnnektom Tyla-
rium.
Multisteam v Tylari-
Kaenb cuHxpoHuaaLmn A/B 1,2 um. TepauHbIA A(RS485) | B (RS485) He He
1 BTOPUYHbBIV ucrnonb3yeTcs ncnonb3ayeTcs
KOMMOHEHT.
Tabnuya: OnucaHue coeOuHeHul nnamsl pese

A

TTPUMEYAHMUE! lNpu 3ameHe MOOybHbIX KaberbHbix cCOeOUHEeHUU, Harpumep,
8 crlydae yKopadusaHusi rpogo0os, mpebyromcs 0OXXUMHbIE Keuju.




POLSKI

Wyjasnienie ztgcza modularnego
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Rys. Wtyk modularny / ztgcze modularne, ptytka przekaznikdw wysokiego napiecia i przewod wielozytowy

1. Wityk modularny RJ10, uzywany do kabla (maks. przekréj kabla do kontaktu z wtykiem modularnym: 0,14—0,20 mm?/AWG26-

AWG24)

Gniazdo modutowe RJ10, zamontowane na ptytce przekaznikéw i panelu sterowania

2.
3. Ptytka przekaznikbw wysokiego napiecia (poz. 6-9, biate przytgcza)
4. Kabel/przewdd podtgczony do wtyku modularnego musi by¢ wielozytowy.

Poz. Jednostka e Uwaga Pin 1 Pin 2 Pin3 | Pin4
ny pin
- . 10 kQ. Mozliwos$¢ podtac- . .
1-NTC g;‘#:'k temperatury w pomieszc- |, zenia rowniez do poz. 4 uzN\:\Zn 10kQ 10kQ usz'fe;n
— SECINTC. ywany ywany
Wh./wyt. pracy. Mozliwe
Wytacznik zewnetrzny 3.4 zaréwno ciggte, Ja!( P .Nle- .Nle- Wyigcz- Wyigcz-
impulsowe zamknigcie uzywany | uzywany nik nik
2 - WYL. obwodu.
ZEWN. Wh./wyt. pracy. 12V DC, Wylgoz
i ;- ks. 40 mA. ie- - "
V\_/y_’facznlk zewnetrzny ze wskaz 2.3 4 maks m. ) .Nle LED GND Wylgcz nik / LED
nikiem LED Nr artykutu Tyld: uzywany nik 12V
90908048
Przetgcznik drzwiowy (wypo- 34 Nr artykutu Tylo: Nie- Nie- Wytgcz- | Wytacz-
sazenie opcjonalne) ’ 90908035 uzywany | uzywany nik nik
5-PR 12 V DC, maks. 40 mA
ZEXACZNIK . . ’ ‘ i , Wytgcz-
DRZWIOWY Przetgcznik drzwmyvy (-NO) z 2.3.4 Wymagana zewnetrgna .Nle- LED GND Wy’rgcz— nik / LED
zewnetrzng sygnalizacjg alarmu skrzynka przytaczeniowa, | uzywany nik 12V
brak w ofercie.
Bezpiecznik Czujnik temp. 23
termiczny z czu- 1 10k2 , Uzywany tylko do nie-
jnikiem tempera- Bezpiecznik ktc’>y ch yrc3>/duktéw SEC 10kQ 10kQ SEC
4 - SEC/NTC |tury pomieszcze- | termiczny 1,4 yehp '
nia. 130°C
. . Nie- Nie-
Adapter do aktywaciji stanu pracy |1, 4 Steam Commercial SEC . . SEC
uzywany | uzywany
I Ni -
5-ADD-ON | Dodatkowa ptytka przekaznikow 1,2,3,4, U'Wa.ga..Nle do potacze
5, 6,7, 8 |nia sieciowego.
Panele sterowania 1,2, 3,4 |Panelsterowania ylo |\ posgs) | B (Rs485)| 12V GND
Elite i Pure.
Jednostka tgczona z
6-9 - RS485 | Czujnik temp./wilgoci % 1, 2, 3, 4 |panelem sterowania Elite | A (RS485) | B (RS485) 12V GND
i Tylarium.
Multisteam i Tylarium. Nie- Nie-
Kabel do synchronizacji A/B 1,2 Jednostka podstawowa i | A (RS485) B (RS485) | . . .
dodatkowa. uzywany | uzywany

Tabela: Opis potgczen karty przekaznikowej

UWAGA! Do modyfikacji okablowania modularnego,
np. skrécenia przewodow, potrzebna jest zaciskarka.




NEDERLANDS

Uitleg van modulaire stekker
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Afb. Modulaire plug/modulaire stekker, relaiskaart "high" en meerdradige kabel

1. De modulaire plug RJ10 wordt gebruikt voor de kabel (max. kabelgrootte voor het aansluiten van modulaire plug: 0,14-0,20 mm?/

AWG26-AWG24)
2. De modulaire stekker RJ10 is gemonteerd op relaiskaart en bedieningspaneel
3. Relaiskaart "high" (Pos. 6-9 witte aansluitingen)
4. Kabel/snoer die/dat wordt aangesloten op de modulaire plug, moet meerdradig zijn
Pos. Unit G‘i’:"‘ Opmerking Pin 1 Pin2 | Pin3 | Pin4
10 kQ. Kan ook worden S L
. . Niet in Niet in
1-NTC Temperatuursensor in ruimte 2,3 aangesloten op pos. 4 - ebruik 10kQ 10kQ ebruik
SEC/NTC. 9 9
Starten/stoppen van be- S e
Externe schakelaar 3,4 drijf. Constante of impuls Niet in Nietin | Schake- | Schake-
o gebruik gebruik laar laar
2 - EXTERNE activering.
SCHAKE- Starten/stoppen van Schak
LAAR Externe schakelaar met led- in- bedrijf. 12 V DC max. 40 Niet in Schake- | 2"
. 2,3,4 . Led GND laar / Led
dicatie mA. gebruik laar 12V
Tyl6 artikelnr.: 90908048
Deurcontact (NO) 3,4 Tylo artikelnr.: 90908035 | Netin | Nietin —} Schake- | Schake-
gebruik gebruik laar laar
3 - DEUR-
12 V DC max. 40 mA.
SCHAKE- . . s Schake-
Deurcontact (NO) met externe Vereist externe aansluit- Niet in Schake-
LAAR AU 2,3,4 . .. . Led GND laar/ Led
alarmindicatie doos, wordt niet door Tyl6 | gebruik laar 12V
verkocht.
. Temperatuur-
Gecombineerde sensor 2.3
temperatuursen- Wordt alleen toegepast
sor/temperatuur- 10kQ bii bepaalde roc?uften Sec 10kQ 10kQ Sec
4 - SECINTC |beveiliging in Temperatuur- ) bep P :
ruimte beveiliging 1,4
130°C
Ac_ilapter voor activeren van be- 1,4 Steam Commercial Sec Niet in Niet in Sec
drijfsstatus gebruik | gebruik
. 1, 2, 3, 4, | Let op! Niet voor aanslui-
5-ADD-ON |Extra relaiskaart 5.6 7.8 |ting op het netwerk.
Bedieningspanelen 1,2, 3,4 |Bedieningspaneel TyIo | \ pssg5)| B (Rs485)| 12V GND
Elite en Pure.
Combikabel met bedi-
6-9 - RS485 | Temperatuur/vochtsensor % 1, 2, 3, 4 |eningspaneel Elite en A (RS485) | B (RS485) 12V GND
Tylarium.
Multisteam en Tylarium. Niet in Niet in
Synchronisatiekabel A/B 1,2 Primaire en secundaire A (RS485) | B (RS485) . .
unit gebruik | gebruik

Tabel: Beschrijving van de aansluitingen van de relaiskaart

OPMERKING! U hebt een krimptang nodig bij het ve-
randeren van de modulaire bekabeling, bijvoorbeeld
voor het korter maken van draden.




